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N@j CERTIFICADO FITOSANITARIO S &y IN

PHYTOSANITARY CERTIFICATE PERU

MINISTIRIO DE DESARROLLO AGRARIOD Y RILGO DRDELT601AGF

N° Documento: 202205427736 l N ° 11 80599 |

Expedicnte: 220780013324 \ -
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A - ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA

PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION

PERU DE(OF) : PAISES BAJOS

1_ DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direcciéin ded enpartador - Name and address of exparier

J & L AGROEXPORTACIONES S.A.C. - AV.MANUEL OLGUIN NRO. 501 INT. 9028 LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO - PERU

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

SF1 Rotterdam BV - Mercuriusweg 12b 3113 AR Schiedam The Netherlands VAT: NLO07134691B01
- of planis

Cantidad declarada y nombre del Praducto - Declared quantily and name of product Nombre boténica de las plantas Botanical name of p
17,712.000 KG - UVA, Iruta fresca Vitis vinifera
(Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

2160 CAJA(S) SUN RED

Lugar de Qrigen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of eniry

Declared means of conveyanse ROTTERDAM PORT
LiMA-PERY MARITIMO

Por la presento so cortfica que 1as plantas, preducies vegatales y otros antfeules roglameniados  This is fo cortly that plants, plant products or other rqgulalad articles descnbed herein have h:an
dascrios aqul se han Inspeccianada yfo somelido a ensayo da acuerda con los procedimiantos  inspected and'or tesied aceording 10 approplate 0’['0-71 prozedures and are considered to b‘h -';9‘
oficiales adecuados y se considera que estin libres de as plagas cuarertenarias copecificadas  from the quaranline pest specitied by tha importing contracting party and fo confarm wil i "r;
por la parte contratanta imporiadera y que cumplen los requisitos fitwsanitarias wgentes ce Inparte  current phylosanirary requenmants of the imperting contraching party, including those for reguial
contratante Importadera, Incluidos los relalivos a las plagas no cunrentenadas (egl larinsg. non qu ting pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Dale Tratamiento - Trealment  s«sssssssmsmemmmermememrmmeeees -
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration
Duracién y temperatura - Duration and lemperalure Informacian adicional - Aditional information

El Liular 65 rosponsable de cautolarla integridad del documento. Quadando prohibida su comercializacién, alteraclén, adulteracién, falsficacién o cualguier enmendadura que o cleciue en su centanido.

EI SENASA sa resarva of derocho da Inlciar las acciones civiles o penales qua corresponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
“THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019/2072"." The !ruils shall be Irea from leaves”™

Fecha de inspeccidn

25/11/2022
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado

BARRIGA DOMINGUEZ ALBER
Name of authorized officer: o

Lugar y fecha de expedicién
Plae sinel date of bate: LIMACALLAQ, LUNES 28 DE NOVIEMBRE DEL 2022

Firma y Sello (Signature and Stamp)
El SENASA, sus lunclonarios y representanies doclinan loda financi da
NASA, 5us fu 0 aresp a este Centificado. I
No financial ability with respect lo this cerlificala shall attach lo SENASA or 1o any of ils olficers or representatives,
I Este cartificada ha sido acdoplado por el Perd por Resolucion Legistativa N* 21175, concordanta a la Convancién Int ional da Preleccidn Fitosanitaria da la FAQ ]
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